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karácsonyi vers.
Nemsokára immár leszen 
kegy kétezer éve, 
jlogy nekünk megszületett a 
(Szeretet vezére.

kétezer év óta vala 
fle^i mennyi papja, 
A ki az ö nagy Igéit 
Egyre hangoztatja.

Prédikáltak, irtai; könyvet
0 eszméi mellett,
És a templom és a könyvtár 
Egyre-mindig tellett

Sőt nevében keresztekkel
JVIég hadat is jártak, 
)S volt melege miatta a 
hitetlen pogánynak-

(Sőt az ő nagy eszméiért 
£>okan meg is haltak, 
Volt keserű martyrsága 
Vénnek, fiatalnak-

kétezer év hosszú idő, 
Elgondolni is sok!
;S két ezer év sem mosott el 
Innen semmi piszkot.

Az emberek csak olyanok-
A milyenek voltak1 
Egynek öröm az élete, 
keserűség soknak-

A nagy eszme miért jutott 
Eddig ily kevésre? rr 
jVIert még ma sincs, a ki Ot 
Igazán megértse.
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Baromffy Butimér a helyzetről
Nincs meg karácsonyra az újoncz- 

jutalék, de megvan a kujoncz-csete- 
páté. Az én szélsőbaloldali barátaim 
ugyancsak kujonkodnak egymással. 

Mintha csak Gótli Kálmánt, a költőt 
hallanám, a ki így zeneg:

«Csodálatos ifjú sereg!
A haragja miért támadt 9
Napok szülték, mégis mintha 
Szülte volna három század.»
Igen 1 Ez a három-százados ősi virtus. 

Ráismerek arról, hogy a magyar a 
magyart üti, marja. A Holló-párt azt 
mondja, hogy a Kossuth-párt eladta 
a hazát. A mely is igen becses kijelen

tés, egyfelől azért, mert ebből bizonyosan kiviláglik 
immár, hogy mégsem igaz az, a mit anno daczu- 
mal hirdettek, hogy Deák és Andrássy adták el a 
hazát,viszontag majd nem állíthatják mi rólunk adandó 
alkalommal, hogy mink mamelukok adjuk el a hazát, 
mert akkor majd azzal felelünk, hogy mink el nem 
adhattuk, mert eladták már régen Kossuthék. Vagy 
azt hiszik, hogy a hazát részletekben is el lehet 
adni ? olyan hitvány portékának nézik, hogy egyszerre 
nem is akad vevője, mint az ócskás zsidó boltjának ?

Csakhogy keserves vigasztalás ez, mert látom, 
hogy múlik az idő és nem mozdulunk se ide, 
se oda. És rágyújtok néha a hajdani kuruez nótára:

«Egg esztendeig főttel nem ettem, 
Több hívekkel is úgg bűjtölleltem, 
Hogg székemet sógor-vérrel megföslelhessem 
Több papokat 
Jézsovitákal
Megherélhessem.v
Najszen. Még nagyobb a vigadalom a néppárton 
a melyre ez a kuruez dallam bizonyára czélozni 

akart —; kivált mikor a Holló-Szederkényi pártról 
is a Kaas Ivorék malmára hajtják a vizet, a mire 
még biztatják a mi oldalunkról is, mert valahány
szor a lutyi-katyi báró közbeszól, rögtön oda kiálta
nak: «Vizet neki!»

Különben pedig van már némi reménység a 
kibontakozásra. Már eddig is annyi sokan kibonta
koztak a t. Házból, hogy alig lehet érdemleges ülése
ket tartani. Hja, a haza első, de — a haza-menés 
még elsőbb, és a disznó-tor se kutya. Mint a hogy 
a halhatatlan Fenyőfi Sándor danolta:

«Mil törődöm én a Házzal, 
Indemnilg száz bajával "? 
Majd elmúlnak a bajok — 
En maggar nem-e.s vág gok.»

Uj tudós.
— Krónikás adoma. —

Allamszámviteli vizsgát tartottak a minapában. 
Feladják a tudós vizsgálók a kérdést az egyik jelölt
nek. a ki megeresztvén bámulatosan folyékony 
beszélő-képességét, hetet-havat összehord.

A vizsgáló biztosok összenéznek: furcsa dolgok 
azok, a miket a kandidátus elhadar. Végre az egyik
csodálkozva azt kérdi tőle:

— Kinek a könyvéből készült a kandidátus úr 
A Weppchenéből, — felel a nyaggatott.

« Weppchen! Weppchen!® gondolkoznak a 
vizsgáló biztosok, — «hátha valami híres tudós, a 
kiről ők véletlenül nem tudnak.®

No már akármilyen furcsák voltak is a feleletek, 
nem blamálhatták magokat a vizsgáló-biztos urak 
azzal, hogy azt kérdezzék: ki az a Weppchen ? még 
kevésbbé azzal, hogy egy nagy tudós könyvét itt 
szamárságnak jelentsék: a kandidátust egyhangúlag 
átbocsátották.

Másnap azonban az egyik vizsgáló véletlenül talál
kozott a szerencsés kandidátussal s meg nem áll
hatta, hogy négyszemközt meg ne kérdezze tőle:

— Mondja csak kérem: ki is az a Weppchen? 
Egy kollegám volt a mellbe ütő válasz.

Apróhirdetés.

Azon
bájos vis-á-vis-mat, kit a nemzeti alapra figyel
messé tettem s a ki a Tisza Pista névre hallgat, 
esdve kérem, beolvadás hogyan és mikor lehet
séges ? Sorait biztosan várom, főposta restante, 
(■Nyisd ki babám az ajtóin jeligével.

A hárfás.

('/.inczozy Sámson, zenekari hárfás, az előadás után sokáig 
vacsorálgatván, kótyagosan indult el budai Iákására, a lánezhid 
függő vasléczeit hárfa-húroknak nézi s von amore végig pengeti 
azokat és játszva teszi meg az utat Irizn.
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Karácsonyfa.
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«Mi hozzánk is berontott a karácsony.»
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Gyöngéd férj.

Hát csak vigye haza kisasszony a feleségemnek a kalapot 
és mondja neki, hogy egy ismeretlen /iatal ember küldi neki.

De miért mondjak ilyen mesét?
Mert igazán kellemes meglepetést akarok neki karácsonyra, 

már piaiig olyan ki roska asszonyt, mint az én feleségem, ennél 
kellemesebb meglepetés igazán nem érheti.

APRÓ HÍREK.
A két függetlenségi testvérpárt hajbakapott 

és ezen igen mulatott a kormánypárt. Azoknak, a 
kik ezt látták, esziikbe jutott aHugonották, Meyerbeer 
operája. Az az opera, a melyikben két keresztyén 
iiti egymást és egy ó-szabadelvű csinálja hozzá a 
muzsikát.

*
dk? A király a minap Budapesten volt s nyolez órát töltött 

székesfővárosában. Ezt az időt főrészben az elhunyt herezegnő 
gyászszertartásain töltötte. Tehát vagy négy óra pro nobis 
is volt. *

□ Papp Elek képviselő úr egy ügyvédnek eme 
röpke szót írta egy postautalvány szélére: «Komisz- 
ság.» Ennek a dolognak képviselőházi tárgyalásakor 
Várady Károly úr védelmére kelt Papp Eleknek. 
Pedig — úgy tudjuk — Várad3- úr egy nótát fúj 
amaz ügyvéddel: expenznótát.

«

P5, Francziaországban úgy akarják lejáratni a 
gomblyukfájdalmakat, hogy az összes gomblyukakat 
plombirozzák: kiki olyan rendjelet hordhat, a milyen 
jól esik neki: hordhat Takovát, Kongót, Volta-keresz- 
tet Beniczia-gyémántokkal (izraeliták részére mogen 
Dávid-alakban). Sőt még a becsületrend iparlovagja 
is lehet minden lovag, a ki iparkodik. Szóval Franczia- 
ország ebben is szellemesen cselekedett. A szenátus 
abból az elvből indult ki, hogy a mi mindenkié, az 
voltaképen senkié sem. Ez az elv már rég bevált 
a franczia feleségeken.

Huszonötezer magyar családapának szomorú karácsonya 
lesz az idén. Ennyi póttartalékost hívnak be fegyverszolgálatra 
újév után. Az obstrukezió szóvirágainak Íme ez a hajtása. 
Hanem iszen, ha ezeknek a szóvirágai is megfogamzanak az 
obstruáló képviselő urakon, akkor maradnak még csak benne 
a hosszú lében !

Bukarestben úgylátszik szintén kedvelik a nem
zeti színjátékot. Erre vall az a hír. hogy ott a minap 
egy gazdag bojár egy ülőhelyben négyszázezer 
frankot vesztett. Hanem mikor ez e\buka, reszt 
volt neki is.

Papucsfi.

Hát ön elutazik az ünnepekre, Samu bácsi?
— El. Ma délig még szó sem volt róla, de délután a fele

ségem egyszer csak elhatározta, hogy én még ma elutazom.
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Hölgykaszinók és egyletek.

Deputácziók mindhalálig.
Gróf Tisza István a minap a Vígszínházban 

volt feleségével s egyik felvonás végén a 
páholy-nvitogatónö bejelentette, hogy a ber
lini magyarok deputáeziója kíván nála sür
gősen tisztelegni.

A gombkötök Tisza Istvánnál. Ma délelőtt tisz
telgett a Magyar Gombkötők Önképző, Dal- és Temet
kezési Egylete gróf Tisza Istvánnál. A küldöttség, 
melynek élén ott láttuk a magyar gombkötőipar leg
jelesebb oszlopait, délelőtt volt a miniszternél, a 
Váezi-körut és Deák l'erenez-utcza sarkán, a mint 
ti miniszterelnök éppen egy kirakatot szemlélt, hogy 
karácsonyi ajándékokat vásároljon családjának. A 
miniszter érdeklődéssel hallgatta a gombkötőknek 
állami szubvenczió dolgában előadott kívánalmait 
s aztán kijelentette, hogy az ügyet beható tanú mány 
tárgyává fogja tenni, de előbb vesz egy olyan sárczipőt, 
ti milyen a kirakatban van s azután a küldöttség min
den egyes tagjával kezet szorítva, elbúcsúzott.

A szíirszabók és az ex lex. A szürsziibók is erö-en meg
érezték a már több mint egy év óta tartó közgazdasági pangás 
hatását s ezért tegnapi nagygyűlésükből kifolyólag ma egy kül
döttségük tisztelgett Tisza István belügyminiszternél, hogy tőle 
a helyzet szanálását kérjék A depntáczió vezetője érdekes 
körülmények közt mondta el beszédét. A miniszter ugyanis ép 
egy már csaknem megtelt villamos kocsira szállt fel, a mikor 
a küldöttség észrevette. A vezetőjük tehát gyorsan felugrott a 
kocsira, de mivel a kalauz ekkor már a «megtelt> jelzésű 

táblát leeresztette, a kocsi hágcsójáról mondta el a mondani 
valóját, miközben a küldöttség többi tagjai, a magyar szűr
szabászat legkiválóbb képviselői, lihegve szaladtak a kocsi után. 
A miniszterelnököt a helyzet ilyen élénk festése nagyon meg
hatotta s kijelentette, hogy a jövőben mindent el fog követni 
a szűrszabók érdekében.

Szilasbalhás és az előfogatok. Szilasbalhás község; 
egész közönsége régóta érzi már a katonai előfogatok 
állításának súlyos kötelezettségét. Már többször kérték 
a kormánytol. képviselőháztól. hogy vegyék le a 
vállaikról a katonai előfogatok terhét. De mind 
hiába. Ma aztán nagy monsrre-küldöttség kereste 
fel e tárgyi) ui Tisza Istvánt, meL ben nevezett nagy
község egész értelmisége reszt vett. A deputáczio 
lakásán kereste fel este tizenegy urakor a miniszter
elnököt, a ki ekkor háló’ngben. kezében egy újság
lappal ült egy igen-igen félreeső helyen. A miniszt r- 
elnök éppen olvasott a kezében levő ujságdarabról. 
a mikor egyszerre kicsattant a kis kabinet zárja s 
előtte állt a küldöttség, bocsánatot kérve az alkal
matlanságért és előadva panaszát. A miniszterelnök 
igen melegen adott kifejezést a szilasbalhásiak hely
zete felett érzett sajnálatának s aztán kijelentette.hogy 
mihelyst a saját helyzetén könnyített, kitörli a község
nek régi kötelezettségei közül az előfogatok állítását.

I
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A pinezérek mozgolódnak.
Énekli : Eytj pikkoló.

Minden csapás a pinezéré, 
Mienk csak — a nijakoncsapás, 
Hogy mily sokat szenvedünk mi, 
Azt nem hiszi, nem tudja más.

Míg másoké az ananász
A baraczk a mienk csupán.
Mit a zord fizető pirtezér
A fejünkre nyomkod csúnyán.

Es még most ők mozgolódnak, 
Ilyen ez a sivár való...
Mi meg titkon sóhajtozunk :
Mire való ■? — Borravaló !

Bukvári Krida Naftali utóda a büróba.
Micsede impertinent könyelmőség oz mogátul, 

Náczi, hodj épend most ojév előtt ijjen honyogságt 
tonosit és minden reggel mojdnem 3 perezel 6 óra 
otán jün be o büróba! Hodj lehet edj ember ijjen 
könyelmö. közvetlenül oz ojév előtt mindennop el
késni — tisztelettel ledjen mondvo o hivotolbúl! 
Hát nem jotott mogánok oz eszibe ho odjan von 
mogánok esze, — hodj én mijjen galánt, mijjen 
gavalier szeretnék lenni minden ojévkor o szeméj- 

zetemmel szemben és 
mijjen bőkezűen,mond- 
hotni lyukszuriózosan 
szeretnék őket ijjenkor 
megojándékozni ? De 
hát tessék, nem lehet, 
mert moguk erűnek 
erejével mekokodájoz-. 
zák oz embert o gaval- 
lériábo. Mert tsok nem 
gundolja, mogo parech, 
hodj még meg fogok 
jotalmazni mogát o 
mogo hotártolon,illetve 

o szemptelenséggel 
hotáros lostaságáért! 

S miotán én igozsá- 
gos ember vodjok és

szeméjzetemnek bánatot okozni nem okorok edjiknek 
o másik rovására, ennélfogvo ho mogánok nem odok 
semmit, o többieknek sem odhotok. Pedig ho volo- 
kinek, hát o Jolesánok szerettem volno betenni o 
kis komrájábo korácsony estére edj karácsonyfát 
tele égő gyertyákkal, mert o Jolesa megérdemli. 
De hogy némi neműleg pótoljak űtet kár. ho o fát 
nem is, de o gyertyákat mindenképen beteszek 
neki a szobájába, hodd hidje, hodj a Jézoska hozta 
neki. Ho edjéb nem, hát a gyertyák fognak neki 
betseppegtetni o bizolmot az én bőkezűségem iránt, 
a mejj hodj nem tód teljes mértékben vele szemben 
érvényesülni, onnok is tsok mogo oz oka, mogo 
nyovolyás, mert mindenhová beöti azt a tak — áros 
orrát!

Oprepopó! 0 Vigéczrúl azért meg nem felet- 
keztem. Neki most is, mint minden esztendőben, 
kis deszkakuporsót. .. ozoz edj kütelet köldök ojévi 
ojándékol hosználati otasitás nélkül bizemos meg
határozóit czélro, már ő todjo, hodj mire. Fogjo is 
meg mindjárt oztot o tolit és írjo neki oz ojévi 
ojándékhoz edj kísérő levelet, o mint diktirozni 
fogok mogánok.

írjo. praktekánt:

Hodapest, Sóját kiiszpont.
1. oszt. 5 kr., II oszt, ,'i kr.

Téczc

Vigécz Jákó árnak
otazó

Ade-Káleh.
Hotel: A de Habé.

Vigécz ! Mogo, mint közveszélyes nihi- és zoczia 
lista agitátor, már régólo ponoszkogyo mogát 
ozon, hodj mijjen fuggő hejzetben von mogo 
tíílem. No hát. én meghollgotok o mogo ponoszát, 
és mellékelve köldök mogánok edj ojévi oján- 
ilékt, o mejjel a köztem és mogo közt létező 
függő visszonyt felbonthol, és edj egészen oj 
f< ggő visszony köthet o mestergerendávol. Ezt o 
kötést o mogo számlájára és veszéjére köthet, 
én o inogom részéről nem kívánok többet, hodj 
részemre, ebben oz életben volomil kössön.

De bármenyire, is szeret mogo kötni, őzt a leg
határozottabban kikérek mogomnok, hodj mogo 
oz összes özleti titkokat o konkorencz firmáiul 
oz olazónak oz orrára kössön. Éppend legnop 
hollottom, hodj ez oz otazó, volomi Járgányi 
Szolodár, ozzoí okolta ind elíílegkérő levelét, hodj 
mogo is éppend mastand 'i00 frt, ozoz 200 kor. 
előleget kért o priczepáljálúl, voiljis tíílem. No 
hát ez mégis szemplelenség, o mit inogok otozók 
elkövetnek.* Ilormoczőr, nem költeni mogánok o 
kért előlegei*: másoezor, nem is fogok elküldeni 
és először, miért áralja el mogo oz én gavalériámol 

jobban mondvo: köngeímöséyemet o konko- 
rencziánok 2 Mert eltekintve aitúl, hodj mogo 
várhat, o míg oz előleget kivánjo, de rossz fényt 
vet a firmámra, ho todják, hodj edj ojjon svihák, 
mint mogo. előleget kér tíílem.

Most többel nem írok, mert oz évi bilánczczol 
vodjunk elfoglalni). Ho a mogo elintézetlen előleg 
keni levelei ojjon nodj puszinál nem képeznének, 
jiivií hónapba szép tsiindesen bemondholtom volno 
oz inzolvencziát es nem kis haszonnal végezhettem 
volno ezt oz özleti evt. Mogo miatt azonban éltül 
el vodjok zárva, a miért is mogo szintén meg
érdemelne, hodj szintén el legyen zárva.

1 libbel nem okorok magáról tudni hölgye vissza 
ózonnal o mustra kollekeziónl.

7 isztelet nélkül
Hukrári Krida Naftali.

j
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Segít magán.

Sok hűhó egy ruháért.
Kedves Misikéin!

Szent karácsony ünnepe előtt ezúttal is hozott 
nekünk a kis Jézuska és a nyolczadik kerületi 
közjótékonysági egyesület egy-egy ruhát. Mint más 
években, úgy most is kaptam én is egy dohány
barna, szép posztóruhát, a mely testvérek közt is 
megérne kettő ötvenet, ha seviot volna. Dehát, a 
mint te is tudod, ajándékruhának nem nézik a 
fogát és én nem is néztem volna, csak ne csináltak 
volna azok a bácsik meg a nénik olyan hókusz
pókuszt erre az alkalomra. Képzeld csak Misikéin, 
délután kettőtől este nyolczig egyebet sem tettünk, 
mint megvoltunk hatva a következő ünnepi számok 
mellett:

1. A Ganz-gyári daloskor elénekelte a «Mért oly 
borus»-t.

2. Erre mi sorra kezet csókoltunk a karmester 
bácsinak.

3. Egy bizottsági bácsi megnyitotta az ünnepélyt.

4. Erre mi sorra kezet csókoltunk a bizottsági 
bácsinak.

5. Egy angyalszivű néni zokogva átadta nekünk
a ruhákat. . , .

6. Erre mi sorra k. cs. az angyalszivű nemnek.
7. A Havass Rezső bácsi mondott egy obstrukcziós 

beszédet a hetedik kerületi párt-, a fővárosi bél
és kiil- s a magyar képzőművészeti s erkölcsiségi 
viszonyokkal kapcsolatban

8. E. m. s. k. cs. Havass bácsinak. (A párt-, bel-, 
kiil-, közerkölcsiségi viszonyok nem voltak ott, tehát, 
azoknak nem is csókoltunk kezet.)

9. Még húsz bácsinak s. k. cs.
10. Még negyven néninek s. k. cs.
11. Az 1 8. alattiaknak újra s. k. cs.
Misa, annyit mondhatok, ha még valaki lett volna, 

a kinek s. k. cs.. annak akkorát köptem volna a 
kezére, hogy tudomistenem sose osztogatott volna 
többé új ruhát. Én még most is dühös vagyok, 
pláne mert — a mint ma a Teleki-téren meg
tudtam mi rútul be vagyunk csapva, mert az 
egész ruha nem ér három korona nyolczvan fillérnél 
többet. Éppen ezért elhatároztam, hogy még ma 
elgombozom róla az összes gombokat, miért is dél
utánra biztosan elvár

szerető barátod
Gnlicska Jani 

szegény iskolásg vermek.

Sándor, a közlegény.
Sándor herczeget, Péter király 

ifjabbik fiát, Belgrádiján besorozták 
a 6-ik ezredbe, mint közlegényt

Jelenet a kaszárnyából.
Őrmester: Bundás Karagyorgyevics, azt a maga 

mennyi) li kantinos szentjét, hát már megint nem 
tudja, melyik a ballába ?

Sándor, a közlegény: Bocsánatot kérek, de...
Őrmester; Bocsánatot kérsz? Mit kérsz te ki

tagadott, ördög nagymamája? Ne bocsánatot kérj, 
hanem moslékot, az köll neked.

Sándor, a közlegény: Csak azt akartam inon 
dani.. .

Őrmester: Mán megest? Befogd azt a túrós
lepényre éhes tátott prófuntmagazmodat, mert bele
lépek. Melyik a ballábad ? A szénás ?

Sándor, a közlegény: Mar mondtam, hogy a 
szalmás. Es most már hagyjon nekem békét, mert 
mindjárt szólok a papának.

Őrmester: Szólsz-e? Hát ki a te papád, te bornyú- 
kocsonya. te koszos malacz csülke ?
„ Sándor, a közlegény (kaptákba vágja magát): 
Őrmester úrnak alássan jelentem. I. Péter király 
az apám.

Őrmester (hasra esik): A ki... ki... király... 
Brrr. ..br. . . brocsánatot.. . ké.. . kérek fe. . . fel.. . 
felség, csak azt akartam mo... mo... mondani, 
hogy a sza. . . sza. . . szál.. .más trampniját kegyes
kedjék először kivágni.
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APÓ-fLÓ

üzletAz üzlet -
7 vagy :
V színház nem kolostor.

Víg jelenet a Vígszínházban.
Az igazgató : Nos kedves 

barátunk, hogy tetszik az új 
darab ?

A dramaturg : Nekoni tetszik, de a közönség már kezd undo
rodni ettől a sok disznóságtól.

I. Ne beszéljen bolondokat, inasra kis idealista. (.Megcsiklan
dozza.) iiiszen a többi színházak hozzánk képest csak úgy 
kongnak az Ürességtől. Azután meg disznótor idején csak nem 
fogunk báránykákat feltálalni.

D. : Annyit én is konczedálok, hogy a legsikerültebb disznó
toron sincs annyi jó fogás, mint minálunk. Apropos, direktor 
úr, hallotta mi történt tegnap este a galérián ?

I.: Nono, talán valaki ikreket szült a sok nevetéstől.
D.: Oh dehogy. Három baka megbotránkozva hagyta el a 

színházat.
I. : Nagyszerű reklám. Mindjárt kiadom a lapoknak kommü

nikében. Egyébiránt pedig ez Hokuba nekünk, mert az üzlet 
üzlet és a színház nem kolostor.

D. : Kitűnő, igazán kitűnő.
I.: Továbbá minket nem érhet semmi vád. mert mi nyíltan 

beszélünk a közönséghez és megmondjuk kereken a mitakarunk.
D.: Az már igaz, hogy nyíltabban beszélni mint a mi szín

padunkon - nem is lehet. Csak egytől félek direktor úr. Imgy 
a közönség majd beleun ezekbe a dolgokba.

I. : Soha. Én mondom, hogy soha. Már annyira hozzászok
tattuk, hogy ezektől a szaftos dolgoktól nem is tud leszokni. 
Érti, nem tud. S nemcsak a színházak, deméga Eolies-Capriee 
közönségét is elhódítjuk.

D. : De hátha a többi theatrumok leszoktatják
I. : Menjen a fenébe az ilyen gondolatokkal. A többi szín

házak majd hozzánk alkalmazkodnak és nem mi hozzájuk. 
Láthatta, hogy Zsazsa-tánezokkal és (ihettokkal nem lehet csinálni 
semmit, mindezeknél szebben beszél egy kanapé.

D.: Direktor úr nekem egy kitűnő ötletem van. Csináljunk 
egy szenzácziót, egy slagért, egy megbotránkoztató valamit.

I.: S mi legyen az ?
D : Adjunk elő egy tisztességes darabot.
I. : (a fejét vakarjai.
D. : Lehetetlen ?
I, : l'gy van barátom, lehetetlen. S lehetetlen azért, mert 

tisztességes darabot idehaza kellene beszerezni.
D.: Éppen azért.
I.: Igen ám, de éppen kétezren várják, hogy végre be

mutassuk irodalmi termékeiket. Már most lm egyét előadjuk, 
akkor a többit magunkra haragítjuk, azután nincs is értelme, 
csak legyünk aktuálisak: disznótor idején disznókodjunk 
tovább. Hiszen tudja az üzlet üzlet...

D. : És a színház nem kolostor.
*

A Nemzeti Színház „.Messiása-' sok régi igazságot elevenít 
fel, de van a darabban sok modern és új igazság is, e közül 
a legnevezetesebb az, hogy itt is. mint mindenütt, a játék végén 
a zsidót ütik.

Bárhogy fölezi frázta és kicsiszolta Kényes Samu eme új 
drámáját, mégis azt hisszük, hogy ez nem az a Messiás, melyet 
a Nemzeti Színház és a zsidók tőle vártak.

*
A Népszínházban Bonaparte csak igen kétes eredményű 

c-atát nyert.

A Magyar Színház Diákkisasszonyai oly kedvesek, tempera
mentumosok es lángolók, hogy még egy hatvan éves professzor
nál is sikerrel letennék a vizsgát.

A Király-Szinház nevezetes arról, hogy ott vannak a legszebb 
és legformásabb kardalosnők. Hja, az ügyes vezetésnek számolni 
kell a nagyközönségnek eme Ízlésével is s mint látszik szá
molt is.

A Vígszínház Kutyamosóját hiába igyekeztek a színészek 
tisztára mosni, a közönség egyhangúlag kimondta rá, hogy 
kutya rósz vígjáték. Különös, hogy az idén még nem adtak elő 
egyetlen egy magyar darabot se. Hiába ostromolják a színház 
igazgatóját a honi szerzők ezrei, a jeles igazgató megmarad 
ama állítása mellett, hogy az üzlet — üzlet.

Diogenes.

Rövid, de velős statisztika.
A képviselőház hétfői ülésén a mentelmi ügyeket tárgyalván, 

a képviselő urak beléletébe a következő adatok világítottak. 
A mentelmi bizottság kiadni javasolta az egyes képviselőket : 
száztíz esettyen párbajvétségért, nyolezvan esetben rágalma
zásért, hetvenhat esetben csalásért, negyvenöt esetben sikkasz
tásért, huszonkét esetben közönséges lopásért. Ez átszámítva 
a büntető törvénykönyv skálájára, összesen 46.862 évet, 6 hó
napot, 2 hetet és 3 napot jelent. Esik tehát a népképviselet 
minden egyes tagjára 11 évi, 3 hónapi, 2 hetes és 6 napos 
fegyház. Kedves egészségűkre!

Hová bujtassuk a gyermekeket?
A Király-szinház igazgatósága egy bájos kis kommünikében 

tudatta a közönséggel, hogy mivel sok szülőnek gondot okoz, 
hogy karácsony estét megelőző délután, a karácsonyfa díszítése 
idején hová vigyék a gyerekeket, erre a czélra legmelegebben 
ajánlja, hogy vigyék el a Király-szinházba, a hol ekkor az isteni 
Eedák Sári fog tánczolni. Miután más alkalom is jöhet, a mikor 
a gyerekeket el kell bujtatni, ajánjuk a következő búvóhelyeket:

Ha a Mikulás jón, vigyük el a Vígszínházba.
Ha ragályos beteg van, vigyük el az orfeumba.
Ha felnőtt vendégek jönnek, vigyük el a filharmonikushoz.
Ha a gólya kopogtat, vigyük el pezsgőzni.

BORKORCSOLYÁK.
Ravasz ajándék.

Mit veszel a feleségednek karácsonyra?
Egy zongorát.
Hát zongorázik a feleséged ?
A kéne csak 1 Ha zongorázna, a világ minden kincséért 

se engednék zongorát a házamba.

Keserű!
Borkereskedő. Cseplák úr, ön igen szép reklámot irt a 

boraimról; szabad talán egy kosár borral megszolgálnom?
Reporter. Oh. nem, köszönöm; inkább egy kis pénzmagra 

volna szükségem ; bort majd ott iszom érte, a hol a bor reklámra 
nem szőrül.

Hm !
Nem ér már ez az élet semmit. Nincs sehol egy becsületes, 

derék ember.
No. ne essek kétségbe, barátom : az ön-beismerés az első 

lépés a javulás felé.

A liaziidozás netovábbja.
— Hol hallotta ezt a hírt ?
— A «Trombita» reporterétől.

Mit ? hiszen az az ember annyira hazudik, hogy még az 
ellenkezőjét sem lehet elhinni annak, a mit mond.
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Az «Üstökös»-re az 1904-ik évre előfizetést nyitunk. 
Van okunk hinni, hogy kivált most, mikor méltán 
hihetjük, hogy nem szalmaláng az a felbuzdulás, 
mely a magyarságért országszerte olyan szépen 
lobog: a magyarságnak egyik legrégibb és legvidá
mabb harezosa. az «Üstökös» sem marad ki egy 
olyan helyről sem. a hol újságokat tartanak, s a hol 
bizonyára mindig dédelgették az — idegent.

Véreim, magyarok álljunk meg egy szóra,
Most hogy tizenkettőt iil az évi óra :
8 egyszer valahára értsük meg már a szól:
Vagy magyarok vagyunk, vagy nem vagyunk azok.
8 ha magyarok vagyunk: akkoron tinéktek 
Kaszinóitokban mért kedvelt a német?
8z kávéházban, kőiben a sváb bizton olt van.
Ha választani kell komoly s víg lapokban, 
De melynek mindenütt ott kellene lenni: 
A magyar csak ill őit tud oda bemenni. 

Meg ne ilélj érte: beszélhetek én így.
A ki szolgáltalak már vagy ötven évig. 
Mert reslelkedésre e szóért ha ok van. 
Bizony nem én vagyok hibás a dologban.

Az uÍTstükösű.

I ..
Az ((Üstökös» előfizetési ára:

Január deczemberre (1 év) ... 1b korona.
« szeptemberre év) .12 «
« júniusra (x/2 év) ................... 8 «
« márcziusra (l/4 év) .... 4 «

Az előfizetések legczélszerűbben postautalványon 
így ezimzendők: «Az „Üstökös“-nek. Budapest.

■ V., Kálmán-utcza 2. (Pallas nyomda).»
Tisztelettel

az „Üstökös" k'iád óh i rátát a.
Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos : Szabó Endre.

Gondoljon mindég arra, hogy a b-lekző szervek meg hűtése, mint 
i tüdő, gége. torok s egyél. linóknak borzazztó következményei lehetnek. A ki 
ilyen betegségeknek van kitéve vagy pedig asztmában, gége-, torok-, tüdő 
hurutban. n»-h* z h'I.-kz«>ben, mellszorur.i.sban vagy hasonló bajokban szenved, 
az ha-'.nálja az általánosan elismert «;s kedvelt ..Pectora’* fiiszer-teát. mely 

za-r < -odalato- határai bír mind ezen betegségeknél. A ki a „Pectora" tüszer- 
’■ at vatódi hami.-itatlan állapotban .akarja meghozatni, forduljon közvetlen 
-akis a Diana-gy-uryszertárhoz, Budapest. Károly-körút 5. sz.. mely csórna 

"ónként 2 koronájával küldi meg. 

sos vezérlapra, mint az EGYETÉRTEK. az ó érdekeik megóvására jövőben is 
nagy -ziik-'-irúk lesz, méltó dolog tehat, ha e lapot a magukénak tekintik é- 
újra tömegesen előfizetnek. Kedvezményt kapnak az előfizetési árból, negyed
évre 3 forint 5ü kr.. egy hónapra I Irt 2” kréi rendelhetik meg. Minden elő 
Űzető, az is a ki most bp be díjtalanul Kapja \iw\z az Iétért• pompa- 
wjérí ajándékai a R ikáczi-albumot, melynek bolti ara 3 korona. Előfizetni 
lehet: az Egyetértés kiadóhi vatalánal. Budapest. \ ármegy.• utcza 11

S V" 
■VíKZJ

% tisztviselők tizetekének fölemelése mellett a sajtó oly erős 
közvéleményt teremtett, a rnrlylyel számolnia kell a kormánynak. Ha a javas
lat tényleg törvényévé válik, az állami tisztviselői kar ezt elsősorban a sajtó
nak, kiváltképen pedig az EGYETÉRTÉS (Főszerkesztő Fenyő Sándor, főmunka
társak : Kossuth Ferencz és Eötvös Károlyi megalkuvást nem ismerő agitáczió 
iának tudhatja be érdemül, a mely lap 37 év óta folytatja küzdelmét a magyar* 
ag terjedéséért, a nemzet függetlenségéért és vagyonosodásáért és az ezt 

.■io<i-gitó tényezők* a tisztviselők helyzetének megjavutasáért. Az EGYETÉR
THET e küzdelemében annak a fölismerése vezette, hogy amely nemzetnek 
koldus kenyerén élnek a tisztviselői, annak boldogulása biztosítottnak nem 
tekinthető, annak előhaladását fejlődését az akadályok egymásba fonódó láncz- 
yzemei nyűgözik. Az EGYETÉRTÉSNEK e nézetében mi is osztozunk és mi is 
reszt veszünk abban a küzdelmében, melyet a tisztviselők fizetésemeléseért 
folytat. Nem mulaszthatjuk el azonban kijelenteni, hogy ha a fizetésemelés meg
lesz a tisztviselők ne feledjék el. hogy olyan független szókimondó és hatá

czélból ismerkedni legbiztosabban az országszerte és 
a külföldön is elterjedt ..HÁZASULANDÓK LAPJA11 
útján lehet; számos házassági ajánlatot minden tár 
sadalmi osztálybeli férfiaktól, különböző hozományú 
hölgyektől tartalmaz. Kiadóhivatal: Bpest, Erzsébet- 
körút 18. Mutatványszám 4<> fillérért küldetik.

*T. »z' K7’
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> Kimoshatatlan

ruha i ol zó
fehérneműek jelzésére 

kapható

’ bélyegző-gyáros és vésnök üzletében

£ BUDAPEST, IY„ K1CYÓ-TÉR 5. SZÁM

URAIM! Seneg’a. tanárok híres or
vosok rendelik köhögés. rekedtség 
tüdő- és mell bajoknál, catarrhii.-. 
nehez légzés és szamárköhögés 
ellen. Meglepő, kitűnő hatasű. 
Ara 1.20 és 2 kor. Kapható ‘-József 

I gyógyszertar • Bóké>megyer, 
Bpest mellett.

Szép, tartós, Ízléses szabású kész úri ruhák csakis

KRAUSZ és TÁRSA
úri szabó!

Budapest, V. Váczi-körut 66.
elsőrangú üzletében készülnek.

Mérték szerinti megrendelésekre, gyönyörű mintájú, 
angol, franczia és belföldi gyapjúszövet különlegessé

gek nagy választékban.

■■

Kész öltönyök elegáns óh divatos 12 frt
Kész télikabátok • 14 frt
Kész felöltők 10 frt
Kész nadrágok • • 4 frt

Mujkosék kalandjai.
(II. kirohanás.) 1 korona 20 fillér beküldése ellené
ben kapható a kiadóhivatalban. V., Kálmán-u. 2.

„Barát-ital“
gyomor-likőr készítményem a legkitűnőbb élvágyai 
hozó gyomor-tisztító és hashajtó, igen jó izíi és gyor
san ható, naponta két pohárral elegendő. Régi gyomor 
baj, székrekedés, hideglelés, szédülés és főfájás ellen 

csakis ez segít. Egy üveg ára 40 és 80 krajezár.
Készítés és levélczím :

ZENKE ZOLTÁN, Szeged.
A valódi üvegen rajta van : Zenke Zoltán Szeged. 
Elárusító kereskedők 40 százalék mellett kerestetnek, 
valamint utazó és helyi ügynökök is.

Kapható még:
Kontsek Géza, Debreczeu. Svábv Ferencz, Eperjes. Jed- 
licska Rezső, Esztergom. Kori és Szánthó, Gyöngyös. 
Márián Péter, Székesfehérvár. Horváth István, Szen
tes. PreltenhotTer József, Győr. Kaufmann Ignácz, Szat- 
már Eisenherg Károly. Aranyos-Maróth. Tószegi János, 
B.-Topolya- Sugár Manó, Szabadka. Gottlieb F renc.z. 
Czegléd. Gestettner S. és Ignácz, Csorna. Ottinger Nán
dor, Érsek-Újvár. Szabó Sándor, 11.-Böszörmény. Nyirády 
László, Kecskemét. Feriánlz Dán, Karczag. Baka József, 
Kolozsvár. Megrendelhető még majdnem minden fűszer

üzletben.

Villamos zseblámpa!
Egy nyomás az 

Zz ujjal és egy világos 
villanyfény sugár
zik szét I óbb havi 
egőtartiosiig Kie-e- 
: élhető eb m. 1 tel
jes zseblámpa 3 
kor a legfinomabb 
kivitelben 4 kor 
1 artalekelem 1 kor.

Práciziós nickel 
horgony roskoph 

óra.
A legjobb létező 

mű ! 3 ovi kezesség. 
Legjobb é legprak
tikusabb strapa-óra 
urak részere3itórán
ként felhúzandó.

Nagyon alkalmas kereskedőknek, 
l i - zt vi selők n ek, gazd á szó k na k.

tiszteknek stb. 1 drb. 5 k. 50 f. 
Szétküldés utánvét avagy az <•</.- 
szeg elöleges beküldésé el'en

Szetkiildési ház : 
!•’. Sehwarlz,

Becs. Vili 2 Lerchenfeldersli.
124 ap

Dadogást
és

minden beszédhibákat 
sikeresen gyógyít

Solt Lajos
gyógy tanfolyama

V.. Báthory-utcza 20.
Felvétel naponta 12 1-ig,

: mely felvétel a szünidei 
tanfolyamon is érvényes.Elit-mért jó hírnevű csongrádi 

bor hektója 12 forint, baraczk- 
pálinka litere 2 forint, törköly- és 

seprű-pálinka 1 tere 1 forint 
Lilienthál F. Csongrád.

Óvja az egészségét!
XNBT Ezernél több kiváló orvos ajánlja !

1 kristály
ÁSVÁNYVÍZ

Árj<*K5Z<;M kívánattá mindenhová <liinienteM*n kiil 
tlelik Vidékre 25 vágj 50 litere* lad >k : a fuvardíjat 

oda 4-m az üres íivejjekert vi*o*/a fizeti a

SZT. U KÁCSFÍ RDŐ KUTYALLALAT BUIIÁN.

úri és női czipész-m. 
Egy új találmányommal 
sikerült elérnem, hogy a 
lábbeli megtartja eredeti 
alakját, a tyúkszem elvesz. 
BUDAPEST, Vas-utcza 1. sz.

Kerepesi-út sarok.

vesz, cserél, elád

HATSCHEK EMIL 
fénykép -készüléki czikkek raktára 

Andrássy-út 13. 
fiókja: Erzsébet-körút 38

• *

Telt kebel 
nyerhető a legrövidebb idő alatt 
külső bedörzsöle-'ol Icitolin 

használatától. Írásbeli biztosíték 
adatik. Prospektu- bélv«*g ellené
ben. Illeki Karoly venyi készü
lékek iryára- Austerlitz, Maehren.

Egy gyűjtemény megvétele folytán azon helyzetben vagy -k. hogy
3 darab való ii

Szarvas 
agancsot

. 3 e rajz 
fa S szerint 
$ & 24 korona

"Wa potomáron' 
• fi

v

Árjegyzékek fegyversekre?nyék «-ski \ ánatra.Mintaküidernény , w<
tablettákról, úgyszintén vadászbutorok. agancs-c.illá ok. faragott 
aczimerek, -zarvas-agancsok stb. - sikkekből inzv- n és I-••.•u.enlv 

RUDOLF BRIX
Wien, VII., Halbgasse Nr. 26

Raktár: ]., Kártnerring 6.



820 Ú8TÖKÖB 1903. deczember 27.

Köszvény és csúz ellen legsikeresebb az egész világon ismert 
és kedvelt Kriegner-féle 

pi g a fj ftu* fi»
Najfy üveg: 2 korona. Kis fivegr 1 korona. — Kapható a gyógyszer

tárakban. Óvakodjunk az utánzatoktól.

Főraktár: Korona-gyógyszertár

Legenda a karácsonyi könyvpiaczról. Szoniaházy 
István kitűnő írónk előszava, melyet a legújab- 1 

bán megjelent
Karácsonyi könyvjegyzékemhez

irt s a mely mintegy 3000 jeles irodalmi termék 
czímét sorolja fői. mint ajándékokra igen alkal

masakat.
Kivonatok a tartalomból: Adomák, anthologiák. 
díszmüvek, ifjúsági irodalom, klasszikusok, ösz- 

szes müvek, regények stb., slb.
Kívánatra e tartalmas katalógust ingyen és bér

mentve expediálom.
könyv-, zene
mükereskedése

és antiqáriuma Budapest, IV., Károly körút 26. 
Újítás! Ezen jegyzékemben foglalt müvek nagy 
része, állandó összeköttetés czéljából, részletfize

tésre is kaphatók.
Különlegesség! Egész könyvtárak berendezése és 

kibővítése kedvező fizetési feltételek mellett!

SZILÁGYI BÉLA

Kropacsek
csendőrségi ismétlő fegyver, 7 1<> | 
vető 24 korona, szurony 2 kor . I 
szíj 1 kor. 4<» fill., töltények 12 
fii]. Werndl-rendsz'Tii gyalogsági i 
fegyver 5 kor., válogatott szép 8 i 
kor., rövidített 8 kor., lovassági 1 
karabély 12 kor., egészen uj 22 i 
kor. Ezekhezszij 1 kor., töltények i 
10 fii] , szurony 70 fill. A/ összes 1 
f gyverek jó kipróbált állapotban 
vannak, megrendelhetők, inig a 

’ készlet tart: Blum Sándor, < -
és kir. katonai egyenruházati int ■ 
zetében, Budapest. Váczi u. 15/Ü.

Czimbaloni
részletre is olcsón kapható. Nagy 
képes árjegyzék ingyen. Öntanulóéi | 
czimbalorniskola 4 koronáért csak 
egyedül Varga czimbalomgyartó- ; 
nál Makón.

Mogyoró. kitűnő erdélyi, 5 ki
lós zsákkal bérmentve 3 kor. 1 

Czaichnal M.-Déda.

FÜRST MANÓ Telefon.

épület- bádogos, légszesz-és vízvezeték-berendező

Budapest,
V. kér., Vadász-utcza 26. szám

I ., vállal mindennemű cpiílet- és diszmii bádogos, 
légszesz »f.*r vízvezeték, fiirdőbermdezések, cső 
csatornázások, szagtalan árnyrkszck v szoba- 

fű drda m u ideákat.

Ajánlja a t. háziurak figyelmébe a ház 
évi rendbentartását jutányos árért. 
Javítások gyorsa n é» olcsó n k észít 

tetn e k
Valódi Vuer-éjjök s iizótcstek kap 

hatok

Téli fürdökura a Szt. Lukácsfürdö'ben.
’rmészetes forró-, meleg 
aes forrázok Iszunfar- 
•k, iszapbor ogat ások. min 
nnemíi therrnális fin 

hidrotherapia ma-- 
. < » < só <■- gondos el- 
. (’xuz. koszt ejt j, ideg 

börbajolc a teli fürdökura felől kimeríti- prospektust küld ingyen a 
■Se/. I.nkácsfiirdo igazgatósága Hada pcst-Hudatt.

Állandó bútor-kiállítás

NEMES És L G N G Yf G E,
CZÉCNÉL

Budapesten, IV., Kecskeméti-u. 6.
Készlet

háló-, ebédlő-, úri szobák, szalon berendezésekből, vala
mint tervszerinti kivitel.
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Nehezen gyógyuló
vagy folyton kiújuló sebek ellen egyedüli biztos szer 
egy növényből készült kivonatom. Gyógyít minden fáj
dalom nélkül bármilyen sebet, soha ki nem újul utána 
a baj. Titkos betegség ellen csakis ez segít. Egy 
Üveg elegendő. Ára 6 kor. Készíti és levélczím:

ZENKE ZOLTÁN, Szeged.

Epileptikus
gyógy- és nevelőintézet Balf gyógyfürdőben a nagy
méltóságú magy. kir. belügyminisztérium 1903. évi 
julius hó 17-én kelt 56445/1903. számú rendeletével 
engedélyezve. Szegénysorsú, de nem közveszélyes bete
gek, az országos betegápolási alap terhére vehetők fel, 
mely esetben a felvétel a nagymélt. belügyminisz
tériumtól külön kérelmezendő. Fizető betegek számára 
az egy évi

ápolási díj az I. osztályban 1600 kor.
« « a II. « 1000 «

Prospektusokkal és egyéb felvilágosítással szolgál a 
nehézkórosok gyógy- és nevelőintézetének igazgatósága 
Balf (Sopron mellett). Posta, vasút, telefon helybeli.

Fontos lótulajdonosoknak.
Az egyesült pokróczgyárak m .- 

rádékkészleteit feláron vagyok jo
gosítva elárusítani Ennélfogva 
ajánlok vastag, elpusztíthatatlan, 
strapára való téli lópokróczokat 
gazdáknak, fö.dbirtokosoknaK

Bayer-féle

Magyar turista-tapasz 
tyúkszem és bőrkeményedés ellen bizto

san és gyorsan ható szer.
1 eredeti tekercs M< > fillér.

1 korona beküldése mellett bérmentve. 

Vöröskereszt gyógytár 
Budapest, VI., Andrássy-út 84. sz.

Az őszi és téli idény beálltával 
ajánljuk legszebb és legtartósabb 
vadász, automobil és kocsikázáshoz 
alkalmas gyapjú lábszár és haris
nyákat, vadász és hajtó keztyüket 
és mellényeket, valódi Pichler da- 
rócz sipkákat és kalapokat. 
Esernyők .. ........ 3 -24 koronáig
Gallérvédők ... .. 1— 6 «
Bélelt keztyük  2— 7 «

Valódi orosz hó- és sárczipők.
Kizárólag Schroll-anyagú saját ké- 

szitményü úri és fiú ingek és alsó
nadrágok, óriási választék nyakken
dők és zsebkendőkben.

Vidéki megrendelések pontossan előírás szerint telje- 
sittetnek.

SZÁNTÓ ÉS GLASS 
úri divat, kalap és fehérnemű speczialisták 

Budapest, csak IV. Múzeum-kőrút 37.
azaz csak harininczhét szám alatt. — Telefon 637.

Wiegand és Társa 
fényképészeti czikkek szaküzlete 

Budapest, VIII., Aggteleky-utcza 17. szám.
Ajánlják az összes fényképészeti czikkeket a legmérsé- 

keltebb árakon. Fényképészeti oktatás és laboratóriumhasz
nálat vevőknek díjtalanul.

-------- Telefon 62—88. - ..... -

kitűnő meleg, gyapjas és puha 
minőségben, színes bordűré Kkal 
ellátva, hálópokrócznak is hasz
nálhatók s a mellett potom ár
ban. Szürke, gyapjas teli lópok- 
rócz A. minta 130X185 cm. nagy 
ság 4 k.. B. minta 145 190 cm. 
ff. minőség 5 k.. C, minta (double) 
gyapjas urasági takarók 150X270 
nagyság, legfinomabb minőség 7 k. 
darabonként Szétküldés utánvét 
mellett. Czím M. Kundbakin, 
Wien, IX., Berggasse. 3.

i DOBOS-béle ÉTTEREID
Kitűnő magyar konyha.

Czelnai és diószegi borok.
BUDAPEST,

V., Nádor-utcza II. szám.

UJ!

Elektra-tűzszerszám.
Kitűnő használati ezikk min 

tlen férfinak. Czélszerű mindenki 
részére, evek hosszú során eltart 
Egy egyszerű nyomásra fénye
sen világító lángot szolgáltat. 
Niekel anyagból készül, esik 

51/, cm. magas, tehát kényel
mesen zsebben hordható, ára 
csak 2 korona. 2 K 40 f. b • 
küldése elleneben bérmentve 
szállítjuk, utánvéttel 60 fillérrel 

drágább. Megrendelési czím :

J. SCHÜLLER
Wien. II.. Kurzbauergasse 4.

Karácsonyra!
Tokaji bor. Hajáttermesíi boraim
nak árai utánvéttel. bérmentve, 
édes ó-asszú 2 liter 14 korona: 
ó-szomoródi 2 liter 7 korona; 
tavalyi tokaji hegyi bor 3 liter 

5 korona. Árjegyzék ingyen.
Rothfuchs Evang. János szőlő
birtokos, Tokaj.

Ház- és telektulajdonosok, 
kik fővárosi, környékbeli avagy 
vidéki házukat vagy ingatlanu
kat diszkréten és gyorsan eladni 
vagy elcserélni óhajtják, hir f* té- 
sem útján vagy ingatlanukra 
4 százalékos törlesztéses kölcsönt 
gyorsan, minden előleg nélkül 
felvenni, avagy mé sékelt kamat
lábbal másodhelyü jelzálogköl
csönt avagy magiéi kamatlábbal 
megterhelt ingatlanjukat olcsó 
p tízzel konvertáló; óhajtják, fel 
kéretnek bizalom teljesen Niemetz 
Gyula ingatlanok forgalmi irodá
jához, Budapest, Bükk "zilard- 
utcza 22. válaszbélyeggel fordulni 
szíveskedjenek.

Schiller Lipót
férfi-szabó

Alkotmány-u. 20. sz.
elvállalok szalonruhákról a fényes
séget levenni, valamint minden 
nemű uj munkákat és javitá<o- ! 
kát. Megrendelések levelező lap 

utján.

Scliarp-féle élesztő nél
küli kuglóf-liszt. legfinomabb 
kuglóf, gyur<süteményvk. torták 
és teasütemények előállítására 5 
kgrmos postacsomagot' 11 csomag) 
használati utasítással bérmentve 
6 K 341. küld Friedl és Jórösczég 
Nagyvárad.

Mézeladás.
Elsőrendű csemegeméz 5 kilós 

po-fadobozok nn. 4 kiló méztar- 
tartalommal, rortórnentcsen »> ko
rona 24 fi lerjével kapható Vim« 
mer Kálmánnál, Bény.

Szőlőolt ványok
pótlásra, kétéves gyökeres zöld
oltványok 20 fajban ezrenként 
100, egyéves gyökeres 80, sima 
oltványok 45 iorintért Bor vi- 
sontai ó- és újbor 15 forinttol fel
jebb. Székely I., Gyöngyös Crban- 
templom.

Köhögés ellen legjobb 
a HÉTHY-féle penielefű- 

ezukorka.

Ha őszül a haja, 
használja a ,,STELLA“-vizet 
mely nem fest.de a haj eredeti színét adja vissza.

Üvegje 2 korona.

ZOLTÁN BÉLA gyógyszertárában 
ő cs. és k. fensége József főké rezeg udv. szállítója, 

Budapest, V/58., Szabadság tér.

fest.de
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Pénzt, 
sok pénzt, 

havonként 1000 koronáig ke
reshet mindenki tisztességesen 
minden szakismeret nélkül.

Küldje be czimét E. 31. 
jelige alatt a következő czimre: 

Annoncen-Abteiluiig- 
des -Merkúr- Mannheim. 

Meerfeldstr.

Karácsonyi ajándék.
A hölgyvilág részére!

Értékes czím!
Tessék megtartani!

A Richards & Co. czég 17, rue 
Laferriére, Paris) ajánl egy igen 
hasznos, értékes, pompás kata
lógust számos, illusztráczióval. Az 
egészségügy, a barátság, a szépség, 
a megkeduettetés müuészete 1 már
káért ievéliélyegekben a porlóra.

Minden t. hölgy saját 
maga minden divat 
szerint, fáradság nélkül 
készítheti ruháját az 

igazítható 
női taille-szahászati 
készülék segélyével, 

anélkül, hogy szabászat! 
rajzot me.tanult volna.
Eme készülék minden 

testalkat részére szaba- 
ozható.

Akadémián vizsgázt-m.

„Rapid" szövő-apparátus.
Rendkívül könnyűséggel lehet ezen appa 

rátussal asztalkendőket, harisnyákat, gyapjú- 
árúkat, szalvétákat, törülközőket, s minden
féle szövöttárúkat művésziesen es gyorsai; 
kijavítani, úgy hogy a régebbi hibás helyet 
alig láthatni. Minden gyermek kepes ez..-n 
apparátusul azonnal kifogástalanul dolgozo 
Ára 4 korona 4 k. 20 f. belyeg énem
ben bérmentve. Szenzáczios ! Minden ház
tartás részére. Csak 18 korona Bámulat 
működésű ezen praktikus kézi varrogej.. 
• The Jiivel. minden szövetet varr, vastagot

és vékonyát a legerősebb szövetet, úgy 
mint a legfinomabb vásznat, épp olyan 
pompásan, mint a nagy gépek Alkat
részei vasból és aczélbol készülnek, fino
man csiszolva. Minden géphez k -nnyíi 
használati utasítás küldetik. Minden gép 
pontosan ki van próbálva és teljes föl
szereléssel együtt < ak 18 koronába 
kerül. Szétküldés utánvét mellett. Egye

dül megrendelhető :

M. RUNDBAKIN
Számos elismerő levelet kaptam minden Országból. Min 

den államban törvényileg védve és szabadalmazva.
Egy készülék ára 3 korona utánvét mellett.

Guschelbauer Antal Sopron.
Képviselők minden helységben kerestetnek.

CZÉGNÉL
Wien, IX. Bergírasse 3.

Malaczokat 
újévre kilonkint három koronáért 
szállítok tisztítva. Príma minősé- 
gért kezeskedem.Stögermayer 
Szolnok.

Méz
kapható 5 klos postadobozban 
franko 8 koronáért /Mró ./.

postamesternél Módoson 
(Torontáli

Korcsiuárosok
ti gyeimébe ajánlom saját kezelésű 
kitűnő ó és új boromat. Megte
kintésre olcsón szállítva. Boraim 
jósagát elismerő okiratokkal bizo
nyíthatom. Jfj. Mészáros József 

•Sialk-Szt.-Márton

Birtokparczellázás.
Kunhalason vasútnál külön

féle szántó, kaszálló, szőlő (sző
lőnek nagy terület homok).úrilak 
egyébb epüle ekkel könyü fel
tételekkel ohsőn vehető. Fele 
-zőlőtelepitö í ingyen szántóföld 
használattal azonnal elfogadtat
nak. Gauzer Sándor, Kalocsa.

A világ
legkitűnőbb fali és zseb-

óráit
5 évi jótállással és

legdivatosabb

előnyös árak mellett 
részletfize.ésre is ajánlHERZFELD NÁNDOR ékszerész

VII., Erzsébet-körút 48. sz.
Külföldi levélbélyeget 1000 

darabot adok 1 koronáért. A pénzt 
bélyegekben is elfogadom. C’zim 
Schönfeld Ernő Budapest, Bzö- 
vetség-uteza 2/b.

Klisék,
melyek az. •(Tstökös^-ben máé 
megjelentek, jutányos áron eladok, 
va-ry kikölcsönözhetők. Bővebbet 

a kiadóhivatalban.
Kossuth-balta, Rákóczy-balta, 

11 korona, gulyás-balta 8 korona, 
mint séta-, tourista-, vadász-, ju- 
hász-diszbot. Kuchta Dániel, 

Tiszolcz.

Világhírű | 

olmiitzi sajtocskát | 
(Quargli)szállít nagy- |j|| 
bán legfolesóltbaii, [ji| 
körülbelül 5 kilós Iá- lUJ 
dácskát 3 kor. 80 lj]l 
fill.-ért bérinentve mi 

utánvéttel Ilii
E.ZORNJ

sajtgyáros, III!
OLMÜTZ (Morvaország). |jl] 
Nagyobb ügynökök ífl! 

kerestetnek. ra

lf r legszebb és legpraktikusabb ajátidé
K/irUPQnnVf/l kul rendeljen gyönyörű blúzt vagy l\ul QuuUllJI U gyermekrnhát „Chi<-“ női ruha 

terem Budapest, Harisbazár (Körönd).

Vidéki megrendelésekre különös gondol fordítunk.
Amerikai

fog-müterem, fogak, fogsorok szájpadlás nélkül. Vidékiek 
megvárhatják.

Különleges hangszerfuvók asthmás betegek
részére kezesség mellett.

Schweiger M. Mátyás
Budapest. Nagymezö-utcza 28

NT Pénzkölcsön.
Pénzkölcsön tárgyában sehová addig ne forduljon, míg a Pénz

ügyi Tanácsadó kiadóhivatalával nem értekezett. Eolyósíttatunk leg- 
kulánsahb föltételek mellett állami, megyei és városi hivatalnoknak, 
katonatisztnek és nyugdíjazottnak, 15, esetleg 20 éves törlesztésre, 
hetes kamatra, legtöbb esetben kezes nélkül. Továbbá folyósíttatunk 
fővárosi és vidéki rendes foglalkozással vagy jövedelemmel bíró 
egyénnek váltóra a legmagasabb összegig I 5 éves törlesztésre, 
kisebb összegeket szintén kezes nélkül. Jelzálogkölcsönt a legmaga
sabb összegig 5 — 75 éves törlesztésre. Végül kezes nélküli kölcsönt 
szerzünk életbiztosítási kötvényre, bármily óvadékra, -sorsjegyekre, 
értékpapírokra és vidéki takarékpénztári részvényekre. Felvilágosítás 
díjtalan, csak levélválaszra küldendő válaszportó, (’zím: Pénzügyi 
Tanácsadó kiadóhivatala, Budapest, Klauzál-utcza 6.. II. emelet 15.

Telefon 16-4-2. Törvényszékileg bejegyzett czég.
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franczia czipö-créme 
kid-box-calf- és chevrauxbőr fényesítéséhez. A bőrt puhítja tartóssá 
teszi és annak sugárfényt kölcsönöz. Kapható minden drogueriában, 
bőr- és czipö-kereskedésekben. Főraktár Osztrák-Magyar monarchia 

területére :

HOCHSINGER TESTYÉREK
Budapest, VI. kér., Rózsa-utcza 85. szám.

Ssász. és kir. udvari szállító

LAKOS LAJOS takaréktüzhely-gyáros
Budapesten.

Iroda és raktár : IV., Váczi-utcza 40. (Irányi-u. sarkán). 
Gyár: 

VIII.,Bezerédy-utcza 8 
Készít és raktáron tart 
nagyobb urasági, szál
lodai és vendéglői, val a 
mint kisebb és nagyobb 
háztartási r.akarék- 
tűzhelyeket, minden 

alakban és kivitelben.

Gummi és halhólyag
valódi franczia gyártmány, legbiztosabb óh nem 
ártalmat* óvszer tmzatja 1.20, 2 ,3 5, ,6 frt.

Megrendeléseket titoktartás mellett eszközül 
keztyü- és sérvkötö- 

gyáros
BUDAPEST,

Andrássy-út 15. és Erzsébet körút 36.
Kérjen mindenki ingyen árjegyzéket.

Pergetett mézet
5 kilót 320 krajczáron bérmmtvr 
küld Török .1. méhtelepe Öcsöd.

Használt mérnöki 
műszereket vesz és olcsón 
kaphatók többféle lejt- 
mérők, planiméter stb. 

HATSCHEKNÉL 
Andrássy-út 13., 

fiókja : Erzsébet-körut 38. 
\z\z\z\zvz\z\zvz ♦- -♦♦-

Reichenberger Farkas 
réz mii vés és ez in néző 

BUDAPEST, Vili., Légszesz-u. 6. sz. 

Elvállal mindennemű rézműves
munkát valamint 

réz- és vaspléhrdényrk czinnezé- 
sét szállodák, vendéglők. kávé
házak, tejgazdaság és katonaság 

részére 
a legjutányosabb árak mellett.

xzvzxzxzxzxzxzvz-♦

A magyar zenekedvelők 
ne vegyenek addig hang- i 

szert migVarjú Béla
cs. és kir. szab, hang
szer ipartelepének ár
jegyzékét át nem nézte,

a melyet ingyen és bérmentesen küld Buda 
pestről, VIII., Józseí-körut 20.

Ajánlja iskola hegedűkben dúsan felszerelt 
raktárát ’/a-es, 3/,-es és ‘/4-es nagyságban 
6 koronától 32 koronáig, vonóval és tokkal 
teljesen felszerelve 12 koronától 42 koronáig.

Uj és régi mester hegedűkben nagy választék I

500 forintig havonta
(mellékkereset gyanánt is) kereshet mindenki 
könnyen, becsületesen, költségek nélkül. Küldje 
azonnal czimét S. K. 2ül jelige alatt a követ
kező czimre:

Annoncen-Bureau Steinhausen
Karlsruhe (Baden), Amalienstrasse.

jótállással 0
5 R Á''

■» ezüst lánctok'
lEKSZEREK'ftí
2 k csekély

- Részlet- 
£ Fizetésre

A ' Ér zsebet l/or'il |
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Karfiolt
üde hófehér rózsákat küldök 5 
k lót, 1 koronáért.

JiahH/h kertész. Zenta.

vas- és rézbutor-gyáros.

Gyár: Gyár-utcza 21. Budapest. Mintaraktár: Andrássy-út 36.
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Szenvedőknek!
Sérültek ne mulaszszák el I 

prospektust kérni a 

Magyar Orvosi Műszertár 
Budapest,

VII., Kerepesi-íit 32: szám 
(a Rókus kórház templomával szem

ben) legújabb szabadalmazott

Univerzális sérvkitíiről.
Páratlan eredmény!

Kényelmes, könnyű kis nyomlappal a 
legnagyobb sérv is elzárható, Ugyan- 
ott jótállással készülnek: mutáltak, 
ni ük ezek, lábgépek, fűzők ferdén nőt 
teknek, egyenestartők, haskötők és 
gummiharisnják mérték szerint. — 
A betegápoláshoz szükséges czikkek 
és valódi franczia különlegességek 
kaphatók. Általános árjegyzéket bár 

kinek bérmentve titoktartással.

A ki hirdetéseink alapján valamit rendel, kérjük, hivat 
kozzék a megrendelésnél lapunkra.

Molnár Vilmos

BOISSON ES TARSA 

leghíresebb párizsi gyárá 
bó! kapható csakis

cs. ésk. szab, sérvkötésznél

Budapest.
IV., Károly-körút 28

(központi városház).
Árak: tuczatonként 2, 3, 
4, 5, 6, 7, 8 frt. Capottes 
amer. rövid (Gondom) tu- 
czatja 3, 4, 5 frt, 10 frt és 
azonfelüli megrendelésnél 
20% engedmény. Postai 
megbízások a legnagyobb 
titoktartás mellett utánvét 
vagy elöleges pénzbeküldés 
mellett eszközöltetnek.

Szenzáczió Iciurócsonyra I

Beszélőgép
Dusán faragott, 
keményfa szek
rényben 33 cm. 
at méretű 16 cm. 
magas 55 cm. 
hosszú réztölcsér
rel. Oonczert- 
hangadóval nagy 
és kis lemezek 
átszására, bá« 
mulatós tiszta, 
:sengö hanggal a 
Beszélőgép me- 
iés közben is 
felhúzható. Ára:

100 korosa
I remek kis lemezzel.

Á gyermekek réme.
A szamárhurut (köhögés) 
egyetlen gyógyszere a 

Syrup contra pertussim 
orientalis». Hatása biztos, 
néhány nap alatt kelle
metlen következményeivel 
együtt megszünteti, mit 
számtalan köszönö-és hála
irat igazol. Bel- és kül
földi előkelő gyermek
gyógyászok által javalva. 
Kapható még Török József 
és Dr. Egger L. gyógyszer 
tárakban Budapest. Ára 
2 korona postautánvéttel, 
vagy 2 korona 60 fillér 
beküldése után mint aján
lott küldeményt szállítja 
Bordás János gyógy 
szerész Jászberényben.

Kis lemezek ara 3 kor. nagy lemezek ára 6 ko; 
Bármely kívánt darab kapható.

Beszélőgépünk a magyar ipar legújabb vívmánya 
és 50 százalékkal olcsóbb mint a hasonló külfől 
gyártmányok és bátran állíthatjuk, hogv t. vevő 

ink várakozáson túl meg lesznek elégedve.
KAPHATÓ KI7ÁH<Sl AO

GRÜNWALD és TÁRSA műszerészeknél,
VII.. DOB-UTCZA 1511.

d* Soványság. -|
Swp telt testidomok D PBAHZ 
STEINEB & Co. berlini ezég 
keleti erőpor® által, kitüntetve 
Parisban az 19OO-dik évi 
egészségügyi kiállításon 

aranyéremmel é s Hamburg 
bán 1901-ben. 6 h hét alatt 
30 fontig terjedő hízás biztosítva. 
Orvosi előírva. Szigorúan szó 
lid nem szédelgés. Sok 
köszönő irat. Egy karton ara 
2 kor 50 fillér. Utánvét vagy 

utalvány ellenében. Kapható: 
TÖBÖK JÓZSEF 

gyógyszerésznél,
Budapest, 44, Király-utcza 12.

Maláta-Cakes 
a legtápdusabb tea- és 
tápsütemény. Egy nagy 
doboz 2 K., kis doboz 50 f.

Maláta-likőr 
legjobb és legegészsé

gesebb likőr. Egy palaczk 
2 kor. 30 fill.

Maláta-keserű 
kitűnő gyomorerősitő és 
étvágygerjesztő. Egy pa

laczk 2 kor 30 fill.

jVIalő-tn-brandy
elsőrendű erősítő férfi ital. 1 palaczk 3.75, 2 K. és 95 f.

Maláta-rum
tiszta jamaikai rummal van készítve, teához a legjobb 

rum. Egy palaczk 2.30, 2.10 és 1.H0.

Kapható minden nagyobb fűszer- és csemege
üzletben.

Viszontelárusilók szíveskedjenek a
• Szent-Anna maláta-készítmény vállalathoz* 

Kis-Velencze, fordulni.

Epekőbajosok
TFM kapható nálam. Fel- 

■ hívom a fájdalmuktól
számára többszörösen 
kipróbált biztos hatású 
szabadulni óhajtó szenvedőket, hogy teáin kipróbálása 
végett engem meglátogatni szíveskedjenek. Bárkinek 
szívesen rendelkezésére állok. Ezen tea Magyarországon 
még sehol sem kapható. Vidékre szétküldés posta
csomagokban.

KELEN K.,

Az 1900-ik évi párisi világ
kiállításon arany éremmel ki

tüntetve.

Az 1896-ik évi milleniumi ki
állításon a nagy kiállítási érem

mel kitüntetve.

WKUCIILtOH Ek
hangszer-készítő,

cs. és kir. katonai zenekarok és a m. kir. Luduvika Akadémia 
szállítója

BUDAPEST, József-körut 10. szám.
I 'on 6-, fafuvő-hang - 

szerek és ezimbalmok 
különleges készítője, 

továbbá saját készí
tésű cziterák, ütő-, 

hajiét- és rézfuvó-hang- 
szerek, továbbá német 
és olasz húrck a leg

jobb minőségben 
Ctimbalmok rende

lésre is a legkitű
nőbb minőségben, 
felülmulhatlan jó 

hanggal jutányosán 
készíttetnek. 
Használt hangszerek 
kellő ráfizetés mellett 
ujjal kicseréltetnek.

Javítások jutányosán számíttatnak. Vidéki megrendelések pon
tosan eszközöltetnek. Képes árj gyzékemet kívánatra bérmentve 

bárkinek szívesen megküldöm.

Dallas részvénytársaság nyomdája. — Flscber Llpót chemlgrafiája. — Hirdetések felvétetnek a kiadóhivatalban (V., Kálmán-utcza 2.1


